
RTC C A 


PULCINELLA 

GUIDA DI UN CIECO. 
COMMEDIA. 


NAPOLI 1800, 


Presso Domenico Sangiacomq 

Dal medesimo si vendono nella sua 
Libreria largo S. Giuseppe 
de 1 Ruffi num. i5. 


Con permetto de' Superiori 


■*» I 


W>\£ ERSONAGGI. 

RICCARDO Rè d’ Inghilterra prigioniero. 

BLONDELLO suo scadiero , finto cieco. 

MARGHERITA contessa di Artuà amante di 
Riccardo- 

GUGLIELMO villano', padre di " * 
LAURETTA , amante di 


FLORESTANO comandante della fortezza, 
flBIANNINÓ villano. % 

CAMILLA confidente dellà^contefsa. 
PULCINELLA garzóne di Guglielmo. 

Vn Uifiziale 


,lin Maggiordomo 

Sargente, ; /' 

• . . • V *' * 

. . ■ • - . • ■) 

La scena si finge nel castello di tinta , 

e sue vicinanze . 




ATTO - PRIMO.* ' 

SCENA PRIMA. 

Villaggio con Monte, e Castello. 
fiorettano dal Monte , e Lauretta. 

Fio. Qh troppo rigorosi pensieri di un sud- 
i, dito fedele , e buon soldato, voi ar« 
renate quella forza d* amore che qui mi 
conduce. Ma oh Dio I ecco Lauretta. 

Lau. Non posso più reggere il rigor di mio 
padre ... ma che vedo! Florestano ! Si frig- 
ga il suo incontro. via. 

Fio. Ah nò , ferma , t* arresta , oh Dio ! ella 
è fuggita! Tiranno dovere , qaanto contra- 
ri# sei a quella forza di amore , che qui 

- mi conduce : abbandonando la custodia di 
quel castello , in cui sta rinserrato un Real' 
personaggio affidato alla mia vigilanza , sot- , 
to prna della vita, mancando, colgo que- 
sto momento per vedere 1* amabile Lauretta, 
e quella s’invola a miei sguardi, per fug- 
gire k severità del di- lei padre. Ah! che 
troppo cose si uniscono per contrastarmi 
quella che ib desidero. Il grado , il mio do- 
vere , e più di tutto la rigidezza di un pa- 
dre, che troppo geloso della figlia, non 
permette che nessuno se l’accosti; ma io 
non tralascerò attentato alcu»o per farli 
giungere questo foglio. Ecco appunto da 
questa volta Viene quello, che può condurre 
a lieto porto le mie felicità. 

SCENA II. 2, 

PuUinella , $ detto , 

Fui. /"Vuiquerc fercie f«rcie et quique quoque* 
VL Lauretta quaque , {ficette Pòpa quan- 
no ventreva rape: E pure t na gran cosa.' 

■ Amore, diceno Talletierate , cataaddeven- 
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tà'\ oucclo co lo parta latino. Ah! Laurct- r 
. la Lauretta, tu aje d’ arrostere sto feca- 
t jet Io de sto core , ncoppa a la vrase de li 

belli’ cocchie tuoje. 

t-/o. f 5 J arla di Lauretta ; si ascolti meglio. ) 
l'u.. lì. pare , vi lo gemo! lo inocchi» priest® 
me sposarria Lauretta , ca lo patre , co tut- 
to che è miscelo. Fio. Galantuomo i , 
Pul. A ine ì Pio. Sì a voi.* ^ 

Fui. E coiti ne.' me chiamine galantuomo , e 
non siente lo fieto'de li crape e de li puorce 
che ghietto da tutte le parte ? 

Fio. Fuori i scherzi. Io so che tu hai bisogno 
di denaro? prendi, ripara le tue indigenze. 
Fui. A me? FU. Sì a te , perchè ti maravigli? 
Otti. Me maraviglio sicuro , ave denare da ii’ i 
Affiliale fa niente , è lo stesso .che 

trova na verità minocca a no procurai© re. ! 
Fio. Ti ho inteso parlar solo , ho creduto che 
tu avessi bisogno di soccorso , e ti ho dato 
denaro ; ne vuoi di più ? eccoli. 

Tul. Ne , tu tenisse menzione de me fa surdato* 
Fio. Oìòò-, il nostro castello non ha bisogno 
di più soldati. 

Fui. E quanno e chesto ve ne ringrazio. Mo/ 
nce vò ,la carità che m’ avite fatta , spero de 
velarenn.re quanno la jate cercanno vije. 

! Fio. Bravo, cosi mi piaci, voglio che siamo 
amici. 

Tul. E io non aggio nisc'iuna difficoltà di ac- 
cordasti la liti a protezzione. 

'Fio. Dimmi., cosa rre lai di quel denaro , che 
ti ho dato ? > 

Tul. Oh si sapissevo ...• abbasta , io voglio bè- . 

ne a Lauretta , la figliale lo patrone. v ' 
Fio . ( Ah ! ribaldo , costui mi c rivale. ) 

Tul. Ne , eh’ avite ? 

Fio. Nulla, Vuoi bene a Lauretta ? 

v... • 


Pul. Gnorsì , -assaje assa]?. Or, re co sti iena, 
re che m’ avite dato , le voglio accatta no 
bello pecoriello femirena acciò faxessc P 
uovo ogne matina , po essa le inette la co- 
va, e se fa na mamira de pecore ditti’ a po- 
co tiempo. Fio. K ’a vuoi bene ? 

Pul. A essa gnorsì, ma lo patir ro lo poz- 
zo padiare , Fio. E perchè ? 

Tul. Pecchè isso è no tuosseco , e Lauretta 
no geleppo de cannella , lo patrfi non me 
po vedere, e essa me vo bene ; lo patre te- 
ne la faccia de lo mulo de centimmolo, e 
la bìglia arressemmepjià tutto a na polletrel- 
la de latte , eh’ è nata da tre gh'uorne da na 
beila ciuccia fero mena. 

JFlo. Dunque ella ti ama ? Fu'. Gnorsì. 

-Fio. E come ti sei accorto eh 1 ella ti ama ? 

Pul. Mo te dico io ; quanno sta sola e parla' 
con me , non fa auto che ghiettà sosp i e , 
e cierte bote le scappa a chiagnere ; e quan- 
no po esce da la casa v , s’ assetti* a sto piz- 
zo e tene mente sempe ncoppa a 16 castiel- 

— lo e sospira, e l’esceno tanta parola amo- 
rose da la vocca. • - • ; - 

Flo. E da ciò argomenti che ti voglia bene ? 

Pa/. Sicurissima mente. 

~Slo. E come ! Se Lauretta guarda il castello , 
e sospira verso il castello , puoi tu credere 
-sciocco che lo facci per te ? 

Tul. Quanne non ce so io , si non n ce fosse 
lo castiello , co chi avartia da sfogale pas- 
siune soje ? 

Pio. Dici bene , mi son fatto capace. 

Fui, Cheste so cose che le capcsceno pure li 
piccerilli. _ * 

Fio. Da quanto tempo non 1’ hai veduta ? 

Pul. Da stammatina de notte, P aggio lassata 
colereca de malinconia , anze chiagneva 




pe 

tu 


coixim’ar*ffirereatura. Io po che moro 
essa , l’ aggio ditto core trio , vi ca si 
chiagne , ca non aje a piacere che esca da 
la casa ,-io non m* movo. 

Fio. E 'lei cosa ti ha risposto ? 

Fui, Uh tanta b; He parale. M’ ba ditto, va 
esci , e non tornarci mai più , ti possi rom- 
pere le gambe in un fosso , possano man- 
giarti i lupi , e tannarne belle par ole amo- 
rose. Fio, E poi ? 

Fui. E po io aggio fatta fenta d’ ascire , e 
me so annascuso , tanno po aggio visto ca 
s’ è posta a sosperà nfaccia a lo casticllo , 
parlava sola , parevi na pazza. 

Fio, Oh povera donna fa compassione , ella 
delira per te , e ne potrebbe- succedere un 
gran danno. Fui. E che ? 

Fio. Ne potrebbe impazzire , ha di bisogno 
soccorso , altrimenti ta la perdi. 

Fui. Oh poverella ! e io me ne so addonato , 
Chiagne , ride , mo me riala , a cca nauto 
poco me vatte? 

Fio. Vedi se io ti ho detto il vera* ma non' 
ti sgomentare; vedi questa .carta.? 

Fui. Ciofe sta lettera ? 

Fio. Oibò questa è la ricetta per guarire il suo 
male. 

Fui . E che ussoria è miedeco ? 

Fio. Non son medico, ma questa è la suaji- 
cetta , vo che tu glie la porti , ma con se- 
gretezza , che non se ne accorga suo padre. 
Digli che io ce la mando , e che non faccia 
ammeno di porre in opra quantojn essa si con- 
tiene. Caro amico giura c^ie tu glie la porti. 
Fui. Giuro per la verginità di mia madre. 
Fio. Di te mi fido. Vado alla mia incomben- 
za. Tu opera bene se ti preme la sua sa- 
lute, ( Amore appaga le mie brame, e fa 





eh* io possa esser felice con 1’ acquisto del- 
la mia cara Lauretta. ) vi *. 

SCENA llf. 3 
* Biondello da cieco , e Giannino. 

Già. Alzate i piedi se non volete inciampare» 
Mio. Vi è ancora assai di scesa, • 

Già . Nò , siamo al piano. 

Ilio. Ma dimmi dove mi trovo adesso? 

Già .. Siamo in un villaggio dell’Austria infe- ( 
riore , poco distante da un castello antico , 
con delle torri , ed i muri alti , voi non 
li potete vedere perchè siete orbo, 

Blo. Te felice che hai la vista , ma io ... son 
. stanco , vorrei sedere. 

Già. Venite qua , sedete su questa pietra. 

Blo. Ti ringrazio. Ora sto meglio. 

Già. Qui dirimpetto vi è una casa rustica con 
massaria. 

Blo. Or bene'Smico, va un poco là dentro, e 
demanda se volessero darmi l’ alloggio pei; 
.questa nptte. 

Gi a . Vado subito , ma restate II , sapete , notò 
andate via. 


Blo. Oh non ho voglia al certo di movermi ,, 
e pei quando non cì si vede , e non si ha 
prattica del luogo , bisogna per forza resta* 
re dove ci lascino. Non mancar di ve- 
nire sai. „ . ' ^ 

Già. Oh nò certo , mi avete pagato troppo be- 
ne ; mi dispiace che vi ho da lasciare fra 
poco , non potrò accompagnarvi piò, 

Blo. E perchè? 

Già. Perchè Fono di nozze. Domani mio Nonw 
no , e mia Nonna voi calarmi , poiché an- 
che mio fratello maggiore si marita cen una 
giovane di questi contorni. 

Blo. Va bene-; ma io come farò domani ? Po« 
vcretto me , chi mi condurrà ! 


Già. Non vi prendete pena , vi darò io un mio 
camerata; è un poco scemo se volete; an- 
zi faccia aio „ cosi ; venite anche voi alle mie 
nozze , suonarete il vostro istrumenro , e 
balleremo. Mi dispiace che voi non la po- 
‘ tète vedere quant’è bella. 

Blo. Hai ragione figlio inio, pur troppo me- 
rito compassione, ma pure me 1* immagi- 
no , e mi pare di vederla. 

" Già, È come la potete vedere se siete orbo? 
Blo. Per modo di dire : orsù va a vedere di 
'ritrovare 1’ alloggio per questa seta , e ritor- 
na subito. 

Già • Vado a servirvi. vìa. - 
Blo. Ecco le torri , le fosse , i baluardi , si ve- 
de in essa che sia una gran fortezza ; la si- 
tuazione non puoi essere più adattata , lon- 
•’ lana , dalle frontiere , fuor di strada , in aria 
mal sana , atta a seppellire i^prigionieri di 
stato r ma dicono ch§ non è permesso l’ ac- 
costarvi. Eh Io vedranno, lo vedranno, 
un cieco non potrebbe darli sospetto ve- 
r t) {attiro V se l’amicizia, e il zelo di tin 
suddito fedele saprà disserrare le porti di 
-«quelle torri custodite coti rama gelosia. 
Oh gran Riccardo , oh mio buon Re , a 
- che ti servono gli allori riportati alla Pa- 
-c festina , e tante belle imprese colà oprate , 
s»? or vittima sei di un tradimento infame? 
. In qual barbara terra ti" trovi mai! Più 
nessuno ti ricerca , la virtuosa Margherita, 
la tua cara amica , forse si affogherà nel 
pianto. Io vado errando per aver di te 
• .. quafche contezza , mi son fìnto cieco e 
misero , per esser senza sospetto introdot- 
to ne’ luoghi pubblici , per giungere a 
miei fini. Oh se scopro dove sia il mio 
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Re , io spezierò le sue catene , se anche 
dovessi versare tutto il mio sangue , essen- 
do questo il dovere di un suddito fedele, di 
un buon soldato , e di un onorato scudif re. 

- Ma parmi di sentir gente , ripigliamo la 
nostra finzione. 

* SCENA, IV. A 
Guglielmo Pulcinella , Lauretta e detti . 

Lau . aro padre calmatevi. 

Gug, ^ Infame! parti adesso dalla mia casa. 

Fui. Gomme chesto appriesso , doppo che cer- 
co de fa bene a figlierà ? 

Gug. Taci briccone; qual bene cerchi di fare 
■ad una ragazza portandole un biglietto a- , 
moroso ? 

Fui. E ca qhisto è 1’ a'rrore gnopato mio, chili 
lo n*è biglietto amoruso, è na ricetta pe 
le sanà la malaria. 

Lau. Io ammalata ? 

Gug. Mia figlia inferma ? 

P ut. Gnorsì, sta p’ascl pazza. 

La» . Io matta? Chi ti ha detto questa men- 
20 gna ? 

fui. Me 1’ ha ditto lo eommannante de la 
- fortezza. 

Lau. Come il comandante te l’ha detto? 

Fui. E isso m’ ha dato la ciccata. 

Gug. Briccone, e che il comandante è medico 
La», Tanto puoi esser caro padre. 

Gug. Taci sfacciatella. So che questo Signor 
comandante ti *a seducando; ma 9 C ti col- 
go con lui misera te. 

'Lau. No caro Padre * io nun eì ho mai par* 
lato , e Pulcinella è innocente, 

Fui. Ecco 1 loco , co tutto ca figlieta é figlio- 
la, pure è meno bestia de te. * 

Gug. Ah briccone a me questo ? 4 

1 Ho, Piano fratelli miei acquietatevi* 
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Pul. Ma si te dico ca chella è rezetta* 

Gug. Nò , che quello è un loglio amoroso.. 

Gnernò eh’ è rezeita. 

Mio. Ditemi di grazia l’ avete letto ? 

Gug. Io non ancora. 

fui. E te venga la discenao, liegge, e po parla. 

Mio. Dice bene costui. 

Gug. Lo leggerò. 

lau. Nò caro padre non lo leggete , chi sa 
tarse ... ( oh poveretta me son rovinata ! y 

Gug. Lo volete legger voi ? 

Blo. Lo volesse il Cielo , sono un povero or- 
bo , non lo vedete. 

Pul. Orbo vo di cecato? 

Blo. Appunto. 

Pul . Già ; ma cecato schitro co ll’uoechie? 

Blo. Ci s’intende; leggete di grazia. 

Gug. Ecco ; ascoltate se mi sono ingannato. 
„ Bellissima mia .Lauretta. 

Pul. Chisto è lo recepe. 

Lau. ( Meschina me 1 ) 

Gug. .> I vostri begl’ occhi mi hanno fatta 
„ una piaga al core. 

Pa/. E mo sta malato lo miedeco. 

Gug. ,, E se v%i non mi aveste fatto inten- 
di dere , che gradite il mio amore , sarei già 
„ morto a quest’ ora. 

pul. Salute a nu/e. 

Gfug. Ah figlia indegna. 

Lau. Credetemi , caro Padre, ve lo giuro, io- 
non ci ho mai parlato r sono innocente. 

Gug. Sì si innocente j adesso adesso. 

. ,, E se quel prigioniero che non posso ab- 
„ bandonare. ( Ci' ho gusto. ) 

Mio. ( Quel prigioniero ! 1 proseguite. 

Pul. Pur’ è bero chesta non me pare rizetra. 

Gug. „ E se quel prigioniero che non posso 
„ abbandonare , mi dasse campo di uscio® 
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il giorno, verrei tasto a gettarmi alle 
„ vostre piante. Fatemi sapere per mezza 
„ di qualche persona fidata 1* ora opporua- 
,, na di potervi parlare, senza la soggezio- 
,, ne del barbaro vostro padre. 

Tul. ( Recipe , mo so acciso io. > 

Gug. Del barbar^ vostro padre ? 

T’tiU' Seno innocente. 

Gug, Questa è la ricetta ? 

Puì. No nne saccio niente ( ah ca sra rezetra 
me ne sta arrecettanno a poco a poco. ' 

Blo, Ma via proseguite. 

Tul. ( Vi che premura tene sto cecato de me 
fa ess’ acciso. ) 

G ug. n Sono intanto col cuore sulla penna , 
9 , vostro fedelissimo amante il cavalier Fio- 
1t restano. Oh Gaddem , Gaddem. 

Wlo. Gaddeml sareste forse Inglese? 

Gug. Fadyon sì , sono Inglese. Briccone sfrat* 
ta dalla mia casa. 

Tul. A me? vi contine vo ess r acciso! 

Gug. E tu va dentro , e giuro al Cielo, che 
non ti farò vedere più la luce del giorno. 

Lau. Ma caro padre non dubitate di me , vi- 
vete pur tranquillo , che dal canto mio itoti 
avrete motivo di sdegnarvi ; troppo mipre- 
mt la vostra quiete , e 1* amor vostro.Quel 
foglio è un inganno , ed io non so nulla. 
Strapazzatemi , uccidetemi , ma non mi cre- 
dete rea? credetelo a queste mie lagrime, 
per questa mano che teneramente vi bacio. 
{ Oh amore quanto sai tormentoso! ) yh r. 

Gug. E tu ribaldo ancor sei qui ? 

>»/. E che buò ? ' 


Gug. Che parti adesso dal mio servizio? 
tul. Uscia sbaglia ; comme nce ne jammo ? 1 

pecchÉ nce ne jammo? addò avimmo da ire?' 
Gug. Perchè kì un briccone , e perchè cos> 
voglio. \ . A 4 , 
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Fui. Dice tu , aje da vede che dico io. 

€ug. E cosa dici tu ? 

Fui. Dico ca non in me ne pozz’ire, pecchè 
non me ne pozx’ire,e tu non me ne può 
mancare. 

Gug. Non te ne posso mandare ? e perchè non 
te ne posso mandare ? 

ThL Pe doje cose. La primma , se tu me tre 
manne , e io me ne vaco, a me chi mma- 

_ ìora me vo piglia si non saccio fa manco 
la vrenna a le galline. 

JMo.Non ti affliggere per questo, ti prende- 
rò io ; ti fidi di accompagnare un cieco ? 

Fui: Va bene ca so co nico, ma cornate ar- 
remmediammo , ca io voglio bene a Lau- 
retta , e t’ aje da mettere «capo ca si non 
me la daje tu , me la piglio io. E# curiosi 
la pecia ; se licenzia no povero guarzone 
che sta ncappato co la figlia , senza di ap- 
p rmmo.-va dinto , pigliate figlie ma , e 
battenne. . 

Gug. Io ti dirò di una altra maniera, va den- 
tro prendi la tua robba , e parti subito da 
casa mia. A>me ? 

€ug. SI , a te. 

Fui. E c’ aggio da fare ? 

Gug. Va dentro , prendi la tua roba , e par - 
ti da casa mia. 

Fu!. Mo te servo. Oh bene mio ! Testinsonia 
vosta j v > a 

Cug.. Briccone , innamorato di mia figlia , e 
le porta una lettera amorosa ? 

Fio. Mi pare che sia alquanto sclocc®. 

Gug. Che sciocco , è sciocco quando vuole ; 
ma qualunque sia , non lo yòglio più ii\ 
mia casa. 

Bìo, Ma vostra figlia mi par che sia innocente. 

C*g. Non saprei , protesta di non aver mei 
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parlato con il Signor Comandante , ma in- 
fausto quello scrive di si : basta, me ne vo- 
glio accertare. 

ti lo. Bunque siete inglese ? 

6 ug. Vi dissi di si. 

Rio. Oh la brava nazione ! Ma come mai un 
buon Inglese potè venire a stabilirsi qua 
giù nel fondo della Germania , in un luogo 
così orrido , come mi dicono esser questo’ 

Gug. Oh , ci sarebbe- troppo da dire. L'uomo 
non è sempre padrone di se stesso , e po- 
co ci vuole per farci andar lontani dai no- 
stri paesi. 

Rio. Anche io nacqui in Francia , ed ora mi 
ritrovo anche qui, ma se non v'è di grave, 
ditetpi diqual provìncia s ete deiringhilterra? 

Gug. Del paese di Galles. 

tilo. Del paese di Galles: ah se io godessi la 
mia vista qual consolazione proverei in ve- 
dervi , ma corne poteste abbandonare un s* 
caro soggiorno ? 

Gug. Per andare in Palestina col nostro Re 
Riccardo. 

Rio • Voi foste in Palestina ! ci fui anch’io coT 
nostro Re ; ina poi come vi siete confinato 
in questo remoto luogo della Germania ? 

Gug. Per aver vendicata la morte di mio pa- 
dre, che fu ucciso da un nobile di quel paese-. 

Rio. Voi dunque nella Palestina l conoscete if 
buon Re Riceardo, quell’ Eroe , quell’ uomo 
inarrivabile ? 

Gug. E ancor non capite che ho militato sor- 
to di luì» 

Blo. Ottimamente , ma senza meno voiavre* 

- te conosciute colà . . . 

Gug Oh buon uomo , io ho molte facende da 
sbrigare ; parmi sentir*gridare mia figlia,.. 
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S C £ N A V. 4 
Lwttta , Vul fintila e ditti. 

Lau. I* asciami , che pretendi temerario l 
Fui. Non ncè temerario che tergo , po- 
tete me l'ha ordinato. 

Gug. Cosa ti ho ordinato ribaldo ? Lascia mi» 
figlia , o «he ti fracasso di bastonate. 

Fui. Cnopà sratte co la mazza , ca si nò nce 
faccio scorrere lo sanco a sciumara. Viene 
.co m$. ( siegua ? 

T.au. Ma con guai autorità pretendi che io ti 
Fui. Co chelia che m'ha dato pateto mperzona* 
Gug. Io ti ho detto die ti prendessi mia figlia? 
Fui. Si ssignore t e nce sta sto cecato pe te- 
stimonio. 

Blo. Io no‘n l'ho inteso questo ? 

Fui. Ah cecato fauzo; cornine non aje «entt*- 
to quanno nV ha ditto , va dipto t pigliate 
la robba toja , e vattenne. 

Gug. Io nen niego d' averlo detto. 

Blu. Ed io i* ho inteso. ( I aura , e vis* 

Fui. E io me piglio la robba mia. ( prenSa 
Gug. Ah traditore lascia mia figlia . appresso' 
blo • Oh questa sì ch’ r è da ridere. Un sciocco 
simile nc*n fio veduto a miei giorni ; potreb- 
be costui servirmi a miei disegni , egli è 
semplice per satura , io orbo per finzione.. 
Lau. Oh povero Pulcinella 4 se mio padre lo 
giunge 1* uccide di bastonate. 

Bh. Oh siete voi la bella Lauretta ? 
lau. Sì , son io Lauretta. 

Blo. Come andò la facenda ? Vj ha lasciato 
quello sciocco? 

Lau. Sicuramente * se lò giunge . mio padre 
misero luì. 

Blo. Ma quello è vostro amante. 

Lau. Lui Io crede , ma si lusinga > poiché io 
non lo posso amare r perchè ► „ ► 
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Bb. Perchè amati? ^-comandante della fortezza? 

T.au . E chi vi ha dettò questo ? 

Kb. Oh non lo negate ; quella lettera ba ma- 
nifestato il vostro amore. A proposito , di- 

* cea quel foglio , che se non -aveva quel pri- — 
gioniero a custodire , verrebbe a gettarsi a* 
vostri piedi. Vi ha detto mai chi sia quei 
prigioniero ? lo potrebbe sapere ? 

Lau. Oibò , non lo dicono ; ma ie volete lo 

* dimanderò. 

i’/c Dunque ci avete parlato altre volte? 

Ldu. Non lo s» negare , ma di nascosto di 
mio padre. , ' * 

Blo. Diremo che voi l’amate , *on è vero? 

Lau. Oh Dio! se l’amo. 

Kb. La vostra sincerità mi sprona a darvi 
un consiglio se lo gradite. 

hfiu. Dite,- dite puie. Io qui non ho nessu- 
no di confidenza con cui possa consigliar- 
mi , ma voi , la vostra età , la maniera 
E poi ti«n ci vedete. Tutto mi di corragr 
gio, e divento men rossa , parlando con voi, 

Blo . E bene , qua la mano. Io sarò il vostro 
confidente ; sì bella Lauretta . . . 

Bau. Se non ci vedete , perchè mi dite bella? 

Klo. Per noi poveri ciechi, la bellezza di un» 
femina consiste nell’immaginazione, nella 
•soavità della sua voce. 

Lau, Benissimo , ana questo consiglio? 

Blo. Oh si appunto, sentite. Quando questi 
signori di alto bordo si abbassano ad una 
ragazza d’inferiore condizione ,. anche nei 
tettilo che sentono le attrattive della bel- 
lezza * e della virtù dell’oggetto che ama- 
no, non sì dimenticano mai della bassa origine, 

Lau. E sosì ? 

Blo. E cosà non si fanno poi scrupolo i r in- 
gannarla. 
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Lau. Ma sappiate che ÙT~qpaaff> alla nascita, 
non sono meno di lui.j M f ., ■ 

Blo. Sì , «gli lo sà ? , • 

Lau. Lo sa certamente , e quantunque mio pa- 
dre sia in oggi un poco alle strette, noi ab* 
biamo vissuto sempre bene , * se non te- 
messi quel spo naturale impetuoso , l’ avrei 
di già palesato l’intenzione del cavaliere. 
Blo. E finn amo che l’occasione si presenti di 
parlare al vostro signor padre , voi li par- 
lerete di notte • Lau. Di notte ! . » 

Blo. Di notte sii oh Dio! povero cavaliere : 
io 1’ amo . . . basta fidatevi di me , voi li 
jyrlarete di notte... 

Lau Ma mio padre ..- 

Blfi. Vi dissi fidatevi. Ma voi dovete questa 
notte darmi alloggio in casa vostra. 

Lau Non è possibile. Mio padre ad istanza, 
di un suo amico ha ceduta tutta la casa ad 
"' una dama che deve venire; ma io nbn pos- 
so più trattenermi , ci rivedremo , addio , 
non voglio- che mio padre mi trovi fuori 
di casa. Addio addio. 

Blo. Ci vuol pazienza : dove alloggerò que- 
sta notte. ^ 

SCENA VI.“? 

Pulcinella, e dettol 

Tu!. Ciente viecchio ndiavolato, tu aje ragio- 
^ ne ca me so puosto appaura , ca si 
nò te voleva fà conoscere "chi era io. 

Blo. Buc3?V©mo. 

P ul. Olf ceca staje lloeo ? 

Blo. Cem’ è andati? vi siete pacificato con tl 
\ vostro padrone 5 

Vul. A chi • sà che defferenra passa fra me , 
e* isso 5 Biibante ! a sonaremo cinco, o seje 
mazzate una appriesso all’ auto , ncoppa a 
una spalla , 1’ av,ta non ncè steva ì 
Bla. Ti ha percosso ? 
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P«/. Che percoca, so stato cotogna, e pera spine.. 

Mio. Ti ha fatto del male ? 

P ul. E bi che molignana , tiene mante. 

Sio. Son orbo , non la vedo. 

P ul. Diavolo cecalo , che si cecato. 

Rio. Ti ha dunque faito male? 

p ul. Sicuro , si chella cancara de mazza era 
chiù tosta de le spalle m&je. . ; 

tìlo. Dunque non servi pia Guglie] mo adesso? 

Fui. Guernò. 

Blo. Ti fideresti di guidarmi , vuoi star eoa 
me , che fi pagherò bene ? 

Pul. E tiene nisciuna figlia femina ? 

Blo. Non ho avuto mai moglie. 

Fui. E che mporta j la moglie non è neces-* 
saria , ma era necessario c’ avisse avuto na 
figlia zetella a la casa , pe fa despietto a 
Lauretta. 

Blo. Or vìa , Vuoi fù giudarmi ? 

Fui. E che aggio da la*e , mme so arredutto 
accompagna cecate. 

Blo. Tì regalerò bene ? 

Pul. Nò, io non voglio riale, voclio esse pagato» 

Blo. Quel dhe vuoi. Ma dove al logge remo qua- 

P ul. Che n’ aje «asa ? ( sta notte ? 

Sic. lo nò , e tu ? 

Fui E io manco. E bl che patrone m’ha 
mannato lo Cielo. 

Rio.- È dove dormiremo ? 

Fui. A lo sereno , la terra pe roatarazzo e lo 
Cielo pe coperta. 

Blo. Ci vuol pazienza. Ma qual strepito? 

Fui. Uh quanta gente , quanta cavalle 1 vide, 
vide chelle doie femmene saranno ca valere , 
comme vanno belle vestute. Tu irò che si 
cecato , vide si fra chelle doje nce ne son- 
go quaccuna zetella ? 

Sio. Ci sono geme assai ? 
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P »/ Gnorsì , e tutte vanno appriesso a chelte 
dojc femmene. 

Blu. Questa sarà quella dama che aspetta Gu- 
glie! mo. 

Par/. E’ lo vero , è nce va isso pure appriesso. 

, Bio. Ritiriamoci , che poi ci faremo avanti 
per chiederli qualche grazia. 

'fui. Pure dice buono , io le cerco na Lauret- < 
ta , e tu le ci rche no pare d’ uocehie si le 
tene sopierchie. 

Boo. Ritiriamoci. si ritirino. 

SCENA VII* .« 

La Contessa Margarita , Canata con seguito r 

Guglrelmo con contadini , e delti in disparte . 

- 6 u g> T^ccèlsa principessa, aggradite l’offerta 

- ■*- J di un cuor sincero ; l'Onore che ri- 
cevo di avervi nella mia povera abitazione » 
nell’entrante notte; formerà l’epoca più 
gloriosa della mia vita. 

(un. Grata sono al vostro bell'animo , e am- 
miro la vostra virtù. Il Cielo vi conservi 

~ sempre la paee , e la tranquillità : giacché - 
h mia perversa sorte mi constringe ad in- 
vidiare il vostro stato. 

Gug. E perchè , o mia signora ? 

Con. Di grazia non me lo chiedete per non 
rattristarmi di più lo spirito. Prefovi di 
lasciarmi un poco in libertà peg respirare 
di quest'aria serena. 

Gug. Vi ubidisco*, • per servirvi vado alle 
mie incombenze. A voi famigli eseguite i . 
miei ordini senza confusione ; vi bacio la 
mano. via. 

Con. Ah mia fida Camilla , quanto volentieri 
cambiarci la sublimità del mio grado, con 
la sol tudine di queste valli. 

Cam. Ed io sarei contenta di spargere tutto il 
mio sangue per sollevarvi un poco. 



Con. Tu ti adopri invano , poiché ho perduta 
li tranquillità deH'animo, se non mi resta 
più speme di rintracciare 1* oggetto unico , 
e solo, che adora il mio cuore; ina la mia 
risoluxion è g’ià presa , e questa vò che si 
eseguisca. 

Cam. Se vi degnate di farmene la confidenza, 
ditemi che avete risoluto ? . , r , c »* 

Con. L’orrido aspetto di quei monti, e di 
quel forte là situato , sembra clip, tpirino 
qualche sollievo al mìo povero ,, cuore. Oh 
forza d* immaginazione quanto possente sei! 
Cam. Vedete come si è incantata in faccia a 
quella montagna !- 

Eh. Senti , va domanda se fra quelle donne 
vi fosse la contessa d’ Artuà , ma con polizia . 
Bui. GnorsL Né chi de vuje è la contessa 
dell’ attuari*? 

Con. ( pimè , come costui sà ehi sono io f ) 
Cam, ( Ah che siamo state scoverte alla prima ! } 
P *U È cosi chi è lei , o lui. 
io*. Non vedi che sci un folle? 

Vul. Va bene* Ha ditto ca è na folfeca. 

Blo, Io non bene ti capisco. 

Bui. E ino nce P addi mina n no nauta vota. 
Con. ( Camilla mi da sospetto quell’uomo. ) 
Cam. ( E torna di nuovo. ) 

Con . ,Che cerchi , perchè qui t' inoltri , a che 
“ ribaldo vieni a distuibarci ? PatJa , presto ; 
„se non vuoi restar vittima del mio sdegno* 
Pul. E bl cornine s’è àbba topata ! 

Bla. Che ti ha detto? 

Vul. Non è attuirio , è arzeneco bello e buono. 
Blo. Non vedi che sbagli , tu devi domandare 
: = la contessa di Fiandra. 

Piti. Tu haje ditto attuario , pecchesso s’ è pi- 
gliato collera! mo nce l’addiinmanno nau- 
ta vota. Ne ... . . 

Con. E di nuovo. 


fi 

ta , la trneVa amica di Ric.eardo. Ah sì f* 
accetto felice augurio, quest’ incontro è ope- 
ra del Cielo,. non c’è duhbio * facciamole 
la prova. S’ ella è Margherita , ' non potrà 
star salda , alle dolci espressioni di un aria 
che per lei l’ istesso Riccardo «uo tenero 
amante compose. Biondello, canta e suona. 

SCENA IX.fr . . 

Gu gl. , La unita , Maggiordomo , villani , e detti. 
Con. Ctelle che ascolto! 

Cam. ^ Che bella voce, mi sembra titi ma- 
sico naturale., 

Gug. Non si è inteso mai tanto da che mi 
son ritirato in questo luogo.. 

I.au. Mi ha rapito il cuore il canto di quell’ orbo. 
Con. Fatti avanti buon uomo , e dimmi' dova 
'apprendeste mai quell’aria , che hai co*lfes* 

. ne espressa col tuo Strumento , ehi mai 
potè . ... ■ • - , 

Blo. L’imparai da un bravo scudiero che ve- 
niva dalla Pa'estiua , iJ quale diceva dì 
averla sentita da Riccardo Re d’ Inghilterra 
nominato cuor di Leone. 

Ceri. Non v’ingannò,, .. : 

Blo. Ah Signora" moyetevi a pietà ; quel]’ no- 
mo che andò preso era la mia guida , e$li 
è semplice, e le domande furono fatte a 
mia istigazione , onde potete darli Ja liberi 
tà in mercè del mio canto. -, . 

Con. Ti si conceda. Fate che sta libero quel 
preso/ Ma g. Subijpo 

Gug n Chi sarà mai ? 

Lau, Or lo vedremo. • .1 

Con. Conosaeste Biondello ? ■ .o 

Bk. L’ intesi solo cantar quell* aria come vi 
dissi ; noi poveri ciechi andiano sqrnpre in. 
traccia di qualche bella canzonetta. 

Cam. E pur? cantava cosi bene eome. voi, 

Slo % Aveva ]’ istesga mia voce. 



Digitized by Google 


22 


SCENA X, '*? 

TmlciitielU , Maggiordomo , e <&///. 

T) ingrazia la signora . 

V»l, Ne manna dint’ a l’ agresta, e 1* aggio 
da rengrazià appfiesso. 

Lau. Tu tei stato in arresto ? 

P ul. Pe te servire* 

G*g. Ah signora non lasciate libero qpel ri- 
baldo , poiché mi ha usato mille insolenze, 
voleva pur anche rapir mia figlia. 

Pud. Non è lo vero , isso , cioè chella m’ ha 
da essere , o m’ è stata raogliera , non me 
1’ aJlicordo buono , saccio sulo ca mine dit- 
te tanta mazzate. 

#*£. Taci. Ah signora, vi priego levatemi 
filagli occhi costui , altrimenti . . . 

Con. Guglielmo t’ accheta, e tu va di muovo 
in Arresto. 

fui. Gomme io aggio abbuiato , e isso m* ha 
vattmo, e ajgio da Ire presone apprtesso. 

Lio. Non mi private della mia guida , io ve ne 
supplico , ricordatevi che 1* avare aggraziato. 

Con. Ma le nuove accuse di Guglielmo ? 

fam. Via signora perdonatelo } non vedete eh’ è 
alocco. 

Bìo. Alla fine il suo fallo è innocente. 

Co», Ma rapire una ragazza ? 

BIo . Fb un equivoco , e se lo ascolterete , non 
solo vi farò scorgere la sua innocetìaa , ma 
fQrse darà triegua al vostro affano». 

Con, E bene. Fu verp il ratto della figlia di 
Guglielmo ? 

P ul. Ne , c’ ha ditto Madama l 

Cam. 0ice, s’è vero che te ne volevi fuggire 
la figlia di taglie] mo. 

P ul. Non, signor», pure è buono ca nce sta 
sto cesato pe testimonia. Laur* dì la ve- 
rità te ne sì fujuta maje commico ? 


Lau SI, è vero, mi trascinaste per forza fuo. 
-ri di casa , e se non veniva a tempo mio 
padre , chi sà dove ini avresti condotta 
a quest’ora. ( biascia? 

P ul. Ecco lloco , avite visto si v’ aggio, ditto 
Con. Ma costei dice che tu la fuggiste ; 

P ul. Gnernò , ha ditto ca la strascenaje fora 
de la casa pe me la portà commico. 

Con. E’tutt’ un». Ma perchè ciò faceste? 

Fui. Ca me dicette lo patre , va dinto a la 
casa , pigliate la robba toja , e bavartenn* ; 
jette dinto , trovaje Lauretta ch’era robba ’ 
mia , e me la portate j onne io voglio ju- 
stizia , o mm: restuìsce lo sango mio, o 
nce faccio veni lo serra serra. 

Con. Dicesti bene , che la semplicità di costui 
mi avrebbe distolta dal mio affanno- Ma 1 
oh Cielo , si rende vano ogni sollievo. Se- 
guitemi tutti, tutti voglio a me d’ inrorno; 
deh non mi abbandonate nel mio dolore. 

Il dolce suono di quella aria'; la scioechezzza 
di costui , forse acceleranno 1’ ore penose 
della notte. Seguitemi tutti. via 
Blo. Sei libero. 1 > " 

Cam. Non aver più timore." 

Lau. Pur la vincesti* ' via 

Cug. lo scoppio di rabbia. 

P*/. E io ino piscio da la rìsa. 

Mag. Caro orbo, mi fareste la finezea di aaja- 
tare qualche altra canzonetta ? 

Blc. Oh sì volentieri. s 

Cam. Canta , che ti regalo un zecchino. 

?ul. E io me le piglio tutte duje. Mo me ce- 
co io pure r uocchie , c abbusco zecchine 
abbattagliene. 

Mag. Zitto tutti, o^bo canta, Biondello- santo 
Mag , Riccardo il Re? 

Zam. Riccardo? *' 

4 • » 



Digita ed by Google 





<14 , ■ / 

Fui Rioicank> , Riccardo ... Io no Io conosco 
J Mag. Riccardo, il Re d’ Inghilterra , l’amico 
della nostra padrona, ah dov' è? dove si trova? 
Hi». Ob quanto zelo per lai v’iifijimna ! lo 
conoscete ? • 

MAg- Se 1° conosciamo 2 oh quanto era affabi- 
le , amano, liberale. Mi viane a piangere. 
Fui A me paro mo lume scappa. 

C*m. E- chi non piangerebbe. 

BlOf Felici voi , che avete conosciuto un sì 
gr£n signore. Dunque se 1’ occasione lo por- 
tasse , safeste pronti per sua difesa a'd incon- 
trare qualunque azzardo ? 

Mag. Tutto il nòstro sangue stara pronti a 
versare per la sua gloria , per la sua vita. 
4Cyrtw. Ed io con tutto che sian donna, rii» u* 
rei uccidere per T amor su®. 

FiH. E io pure me larrra accadere ro piecoro, 
e me lo naagriarrìa sano $ano. 

Cu%\ Quanto sei disgraziato. 
fui. ÌL tu haje avuro la grazia ccbiù da r» vota, 
-SCENA ULTIMA. 0 
Lauretta > t detti. 

Sio,. T}resto, presto siete stati chiamati lut 
JT. ti dalla padrona , ha ordinato che 
subito si sUschvò' i baulli, domani vuol prò 
seguire il sho viaggio ; andiamo. 
iMiag. Andiamo. Cam. Andiamo. vian c 

f*. Andiamo al riposo. in vece di Vul. s 
J*au. Cosa fate ? * ( aitacela Lauretta, 

Blo. 'Vengo con voi. 

iou* Ed a che fare ? . 

PuJ. Pe ghi arreposà povero cecato. 
jBjta, Caro orbo a quel che vedo siete moke 
furbo. via 

Sio. Pulcinella dove sei tarami la mano 
Fui, Ctiest’è essa. Povero cecato povcrtelle 
Fine dell 1 Atto Primo. 


ATTO II: **. 

SCENA PRIMA 
Interno della Fortezza. 

Riccardo solo - 

Rie- 17 ’ dunque un sogno , un ombra la gran- 
-L-» deaza dei Re? Può dunque aprirsi a 
un rratto voragini d’ inaspettati inali sotto 
quei piedi , che premevano poc’ anzi il tro-r ^ 
no. Oh Dio 1 , in me vedo pur troppo que- 
•: sto esempio ctudele. Che terribile cangia- 
mento è mai il mio ! Coronato ancora da- 
gli allori di Palestina , nel fior dell’ età , al 
colmo di mia gloria , incognito dal mio re- 
gfto mi allontano^ e in un momento stref- 
^ to fra catene, nel fondo di quest’ orribile 
carcere son tratto, come un vii delinquen- 
• te. Ah ! 'se da tutti abbandonato io sono , 
se qui passar deggio il rimanente de’ miei 
giorni, a che mi vale la mia gloria, il 
mio trono, il mio valore? Gradite imma- 
gini del mio bene , che tanto adoro, deh 
voi porgete qualche ristoro all’ afflitto cuor 
mio , mi sollevate in questo momento da 
tenti affanni. 

SCENA If. 7 

Biondello , e Pulcinella sulle mura , e ditto, 
l o. TAove siamo adesso ? 

Fui. Ncoppa a la muraglia de Io castiel- 
lo. Ststte buono, 

J?/o.Non dubitare, accompagnami un altro poco. 
Fui. Oje ceca , ca io te lasso sulo , e me ne fujo. 
Fio. Dimmi , quanto più o meno saranno al- 
te queste mura ? 

Pjk/. Mote dico io, faecnno lo calcolo, nce 
sarta d’ autezza , ouanto t’ avasta a fa rom- 
pere la noce de lo cuoi lo. 

Riccardo . * B 
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Blo. Ma tu che timore hai ? 

Bui. Tu saje ca chi saglie vivo ncoppa a sto 
castiello , se ne seenne maorto. 
blo'. E mi lasci ? ^ YuL E tu vieneteme, 

Blo. Nò , voglio restare. 

P«/. E tu resta, ca si si mpiso va a cunr j tujo. 
Blo. E bene , va compra per far cola -ione , 
e torna subito, che mi devi accompagnare 
alia casa di Guglielmo. 

F ul. Io vengo, si te trovo vivo, t’accompa- 
gno , si te Irovo muòrto t’ accompagnati o 
li schiattamuorte. via 

Blo. Allorché sarai di ritorno laremo una pas- 
seggiata ; mi piace tanto la campagna , el- 
la dev’essere ancora bella, com’era quan- 
do io la vedeva , ma adesso alla mancanza 
della vista , supplisce la fantasia. Cosa ne 
dici ? non rispondi ? è andato via. 

Rie. E’ un arino , un anno intero che io non 
ho la menoma consolazione , nè prevedo 
termine alcuno allo squallor che mi ppprirfie. 
Blo. Ah, s’ è egli è da questa parte , la cal- 
ma del mattino , ed il silenzio che qui re. 
gna , lasceranno penetrare la mia voce sino 
all’ interno della sua prigione ; canterò quel- 
1’ istess* aria , con hi quale poc’ anzi mi riu- 
scì di scoprir Margherita , e ' s’ egn è da 
questa parte, spero si, spero nel Cielo di 
ritrovare il mio buon Re. Biondelle canta , 
Rie. Oh Margherita, Margherita ... Qual suo- 
jao 1 Possibile che un aria che io ieri per la 
contessa , sia pervenuta sin quà V vive la 
mia aria nel tempo che il mìo nome è sva- 
nito dalla memoria degl’ uomini. Ma altri 
che Biondello non puoi esser questi. Assi- 
curiamoci. Biondello , Biondello. 

Fuor d’ ogni dubbio, questà è la 'sua vq* 
ce. Mio re Riccardo. 

■g/c, Blpnddlot - / . 


S C E N A III. ? 

La pattuglia arresta Biondella, e partano, 
Florestano , e detto . 

Fio. Oignore è tempo di ritirarsi; andiamo. 
Rie. P Deh Florestano , per poco ancora con- 
cedetemi , che respirar possa di quest’aria, 
che tu mi nieghi ; non fare che sì presto 
ritorni al mio soggiorno! serberà Riccardo im- 
presso nel cuore un dono della tua graditudine. 
Fio. Signore , non posso ; coll’ essere a voi 
tiranno , fedele mi rendo col mio Sovrano. 
Oh quanto a me pesa il vedere un Riccardo 
in sì misero stato ; ma riflettete al mio ca- 
rattere , nè mi chiamate inumalo. 

Mie. Ma qual natura insegna 1’ uomo, ad in- 
crudelir contro dell’uomo? qual legge seve- 
ra vi rende arbitro del chiaro lapie del gior- 
no ? perchè privarmi di quella luce, eh’ è 
il -primo dpno ,' che rende il Fattore al mor- 
tale? E d’ umano il nome non merita * chi 
la natura non prezza r chi le leggi calpesta, 
chi la ragione disprezza , chi un suo simi- 
le opprime ; Pensaci Florestano; quel Ric- 
cardo son io , che in czmpo più volte si 
dimostrò reco pietoso, e niegami se puoi 
quel semplice ddino , che il cuore d* un gran-r 
de a te chiede. 

'lo. ( Crudo d'overe , e perchè mi rendi a mia 
forra tiranno! ) Signore, sugl’ occhi miei, 
deh leggetemi il cuore , e conoscete quanto 
esso sia sensibile al vostro stato, 
le. Sensibile il tuo cuore ? Wo Florestano , 
t’inganni. Un cuore sensibile tremerebbe 
in pensare di quali leggi schiavo si rende. 
Volgi , volgi in me 1’ incrudelito tuo sguar- 
do , e di, se più in- esso conosci quel Ric- 
cardo , che fino alfa morte ha recato spa- 
vento ; quest’-bre ci# palpito ira ceppi , $a- 
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rebbero funeste a te , al tuo sovrano , .all’ in - 
tiera Germania. Batterei io solo per atter- 
rir te , e i tuoi scellerati compagni. Ruo- 
tando il brando, darei largo campo a quel- 
la morte , che pigra ne giace , con punire 
chi di un suo forte campione ha depressoli 
coraggio. Ma vanne pur dal tuo sovrano , 
e da mia parte digli , che io non lo temo, j 
sai di chi temo ? di Giove onnipotente 1* ine- 
vitabil destra , ei de 1 mortali suol punire a 
sua voglia , e in varie guise fulmina per 
castigo, o per vendetta , di quello si, di 
lui timor non sento. 

fio. I trasporti figli sono di un eccessivo do- 
lore. Vestitevi un poco di quel dovere a 
cui sono costretto , sia Florestano Riccardo, 
c poi mi dica se 'abbastanza nel petto com- 
battuto ho il mio core. 

‘.R/c. Florestano, Riccardo? Eh nò, che Ric- 
cardo serve le sole leggi dettate dalla na- 
tura , e con macchie non ha segnato il suo 
nome. Notato fui cuor di Leone, solo per- 
chè fiero in mezzo alle straggi , e genero- 
«o col perdonare i nemici , ho seguito* gran 
passi il sentier della gloria. Servi tu ad un 
Re che col tradimento mi vinse , che coi 
numero mi oppresse , che con la forza mi 
opprime; fa che pianga l’ intera Inghilterra 
la mia sciagura $ accresci tenebre , ed orro- 
ri ad orrori , ma trema l’invincibile destra 
di quel Nume % che sulle volte dei Cieli 
ogni fallo punisce, ed attendi quel fui mi' 
aie , quella stragge che ti minaccia , che t 
flaggella , che a piombare è vicina ... Top 
mentami a tuo piacere, ma tormenti t< 
stesso il rammentare chi sia più felice si 
Riccardo oppresso , o il tuo Monarca op< 
pressore. viario. 
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SCENA IV./? 

Sorgente , Soldati , e Biondello. 

Sar. "presto briccone parla , di, chi sia quello 
che teco ha parlato ? rispondi senza 
mentire , o la tua vita ne pagherà il fio. 

Blo. Per carità non mi maltrattate cari miei , 
sarà stato qualche passaggiero che si è fer- 
mato al suono del mio istromento. 

Sar. Eh , che queste son baie; animo in pri- 
gione ; e là dirai le verità. 

Blo. Deh perdonate miei cari , abbiate com- 
passione di un povero vecchio , che fu tan, 
to maltrattato dai turchi , che per fino 
J* hanno cavati gl* occhi. 

Sar . Meglio per te che sei cieco , che se ave. 
vi gl’ occhi avresti finito di vivere ; ma 
schivar non puoi di andar prigione. 

Blo. Piano , ascoltate, lo deggio parlare al 
vostro comandante , e darli un importante 
avviso. . • 

Sar. Volete parlare al nostro comandante ? 

Blo. SI , e. con premura. 

Sar. Ecco appunto S. E. j ehi ricordati che 
una bugia ti costerà la vita. 

SCENA V. f- 
Florestano , e detti. 

Fio. C' he ci è , chi è costui ? 

Sa/-. ^ E’ uno, che abbiamo ritrovato sul 
parapetto della fortezza , e dice che deve 

-• parlare a V. E. di un affare di- grand’im- 
portanza* 

Fio. Ebbene, che hai da dirmi? 

Blo. Dov’ è il signor comandante ? 

fio* Son qui , parla. 

Blo, Ho un avviso communiettrvi ma d* 
importanza. , \ 

Fio. Ebbene , di che si t^tta , animo , dì sù r 
e guardati di menzogne , e sutteriuggi } per- 
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che ti faccio impiccare a drittura. 

Bit. Ah Signore per pietà, è già morto chi è 
privo della vista. Come volete che un po- 
vero cieco pensi d’ingannare un vostro pat- 
ri ì non è possibile. 

f io. E bene , parla. Dio. Siamo qui soli ? 
Fio. Indietro voi ajtri. Ora siam soli. 

Fio. Or sappia V. p. che ìli bella I/auretta .. . 
Fio. Sotto voce* 

\ Blo. Sì signore. La bella Lauretta ... 
fio. Piano ti dico. 

i Mìo. Mi ha letta la lettera che V. E. li ha 
scritto, in dove le dite, «he verrete a get- 
tarvi a suoi piedi nella ventura notte. 

Fio. E cosi caro amico ? 

Blo. E così , la ragazza mi marfda per dirvi 
che siete padrone allora che volete. 

Fio. Diavolo , allora che voglio. 

Blo. Sì vi dico, è arrivata jer» sera in casa 
di suo padre una dama di gran considerazio. 
ne , questa dama per celebrare non sò qual 
buona notizia , darà una festa di ballo , ce- 
' na , rinfreschi , in somma ti veglia tutta la 
notte , potete venire ancora voi con qualche 
pretesto, e allora lasciate fare alla ragazza, 
che troverà ben essa il moménto di dirvi 
ciò che brama. 

Fio. Capisco adesso. Tu dunque per trovarmi 
- ti- mettesti a suonare. 

■Blo. Appunto , per esser introdotto a voi stre- 
pitai in quel modo col mio istromenro. 

Facesti bene indille dùnque che io verrò. 
fio. Si signore. 

Ble. Per altro , prendere un orbo per messag- 
‘ giero ha pensato molto bene. Prendi buo ri- 
uomo. h dà danaro. 

Blo. Il Cielo ve lo rimeriti. Ehi , venite per 
tempo , si comincia di giorno non la ffte 
aspettare.- . , • 
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Fio. Non dubitare. 

Blo. Ehi eccellenza , signor comandante. 

* Fio, Cosa vuoi ? ’ • 5 

Blo. Sentite. Affinchè nessiino antri in sospet- 
to per questa mia venuta , sgridatemi ben 
forte, scacciatemi da voi , ma forte vedete. 

'Fio. Dici bene ( è molto furbo quest’orbo. ) 

E per un affare- di sì poca importanza , vi 
era bisogno di far tanto fracasso ? 

Blo. Eccellenza , io non ne ho colpa , il ru- 
more l’hanno fatto i soldati. 

Fio. Elà sargente. 

$ G E N>A VI./ 

Sorgenti , e detti . 

Car. he .mi comanda ? 

Pio. ^ A questo povero vecchio , in grazia 
di*esser cieco , se Ji perdoni la sua man. 
canta ; lasciate che libero se ne parta , tu 
intendesti y miei ordini , se qui ritorni , ti 
farò impiccare seflza -remissione , ti serva 
F avviso, e voi eseguite. via 

dar. {(ingrazia là tua buona sorte , che il no- 
stro comandante è buono assai , ma se ci 
torni , hai inteso , impiccato senz’ altro. 

Blo . Vi ringrazio dell’ avviso , e vlàseicuro , 4 ; 

■%Blo. Animo , meno ciarle , e parti. 

'-I dar. Senza la inia guida come posse ... 

I sBlo. E bone , ti farò portare da un soldato sÌ4 
i no all’ uscita della fortezza. 

^ Fatemi questa carità , che spero di rifrqg 
vare la mia guida. 

Sar. Dove sci tu , accompagna quest’ orbo si- 
no alla porta della fortezza , e torna subito. 

Blo. Datemi la mano , e usciamo subito da 
questo castello. Signor sargente vi levo l' in- 
comodo. f ^ 

Sa?. Vattene , ed avverti a non tornarci ma? 
più in questo luogo , altrimenti impiccato 
certo. B 4 
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Blo, Oh non vi sarà pericolo ( può darsi che 
succeda il contrario ). Andiamo buon uo- 
mo. via. 

Sar. Andiamo , facciamo il nostro giro , e poi 
ritorniamo al quartiere. 

SCENA VII. , 

Campagna. 

Laurttta , e Pulcinella, • 

Lau. Ah son pur disgraziata! se mio padre 
** non si fosse accorto di quella lette- 
' ra, avrei dato la risposta al signor coman- 
dante. Io l’amo assai, sarà difficile poterli 
parlare un altra vplta Mio padre si è forte- 
mente insospettito. Sapessi come farle inten- 
dere che bramerei dirli i miei sentimenti a 
voce ... Oh appunto Pulcinella , saprò lu- 
singarlo per ridurlo al mio intento. - 
Tut . Oh chesta mo si ca è da ridere. Lo ce- 
cato me manna a fa la spesa pe tutte duje , 
e io me P aggio magnata solo . Po diceno 
ca io so n’animale; me pare c’ aggio chiù 
ghiudicio io, ca no dottore. 

J lau. Parla fra se, e non mi ha ancora vedu- 
ta , eglLè in collera , ma io lo farò fare a 
mio modo. 

Tul. Ma però nce corpa 1* appetito , io non „ 
era capace de fa sta mancanza^ no povero , 
cecato. Uh , e non bì Lauretta , me vene 
•appriesso contanno li passe , ma è tiempo 
perzo ; mò me ne vaco , e bqnnl. All’urde- 
mo de femmene non nce n* è carestia , nce 
ne stanno tante ... Io già no la pozzo vc- 
dè cchiù . «.chisto è lo vizio mio... comme 
mmalora è brutta ... a chi ? Ila sta bona ... 
quanto m’è antepateca ... oh jammoncenne... 
La vi comme se vroccoleja ... la voglio las- 
sa comm’ a na bestia ... Che buò? a me? si 
pazza ; te voleva bene na vota tempo già 
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tu, me pento d’ averti ainato ,, . e & chia- 
gne che ne caccie ? nc' avive da pensa ap- 
prim mo . . . bonnì ... se , me re vaco , 
me ne vaco. A do varo ? a piglia lo arcato 
ncoppa a lo castiello. Lau. Al castello ? 

Pul. A lo castiello , che n’ avisse gelosia ? , 

Lau. Perchè così colerico , siete forse sdegna- 
to con me ? 

Pel. Io , . : chi te canosce? 

Lau. Non mi conosci ingrato ? alla tua Lau- 
retta non conosci più. 

Pul. Non serve che mi pigile co ste parole 
duce , ca Io decreto è fatto. Amplius non 
excitat Lauretta in avnorem , et espulsas est 
a cordis meorum Andate. 

Lau. Nò, per amor del Cielo placatevi, o 
mi vedrete morirà di pena*. 

Puh Andate. 

Lau. Crudele , vedi come il core mi batte. 

Pul. Andate. 

Ta u . Vedi come dagli occhi m’escono le lagrime. 

Pul. Andate. 

Lau. E bene; partirò, non mi vedrete mai 
più ... 11 mio amore diverrà odio, sarò 
per te un aspide , una tigre, un basilisco. 

P $1. Tu può addeventà porti de pasta frolla, 
ca non me iaje specie. 

Lau. Dunque ti lascio? Pul. Andate. 

Lau. Sì , da te uri allontano per non vederti 
mai più, barbaro, villano, insolente, malnato. 

Fui. Aspè. Lau. Nò , voglio partire. 

pul. Siente . . . 

Lau. Da me che pretendi ! * . . 

Pul. Dlmme quatt’ aute male parole, e bat- 
tenne. Lau. Nò. 

Pul. Ditnme a lo mmanco villano. Lau. No. 

P ul. Dimmi , villano , o mo faccio na villa-' 
nata. , Lau. Nò. 

B s 
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Vul. tjimme nsoTente. Lau. No. , 

fui. Dimme ]o mmanco malenato , nsn me 
. fa resta co stoinuozzolo ncanna. 

Lau. No , non ho cuore , mi pento d' averlo 
detto, tu sei 1’ anima mia? da te dipende 
questa mia vita; senza di te io moro; t’a- 
mo, ti adoro più di mio padre, più di me stessa. 
Lui. Andate. 

Lau. Oh maledetto ; adesso ai che non posso 
più ; incivile , superbo , indiscreto. Vedete 
Jà che bell* uomo di esser pregato ! goffo , 
succido , insolente. 

/ 'fui. Paozze sta bona , mlaje dato gusto ve- 


ramente , mine dispiace ca n’ aje zompato 
villano ch’era lo meglio piezzo. 

Lau. Si , villano , villanissimo , per causa tua 
sono in disgrazia del padre. Per quella ma- 
ledetta lettera , ho persa la pace del mio co- 
re i e tu ascoltami briccone , adesso che vai 
al castello , di al comandante della fortez- 
za che mio padre ha scoverto il suo ^mo- 
re , e che mi ritrovo per amor suo in mil- 
le affanni , e che non occorre mandar pis 
iettare , che trovi altra strada , altri mezzi 
più ' opportuni , e che venga egli stesso da 
me , che gli darò la risposta a voce della 
sua maledettissima lettera. Va presto subi- 
to , rompiti il collo. 

Vul. Uh bene mio ! Laurè ? 

Lau. Andate. 

fui. Tu despriezze a lo coinmannante , pec- 
chè vuò bene a ine ? 

Lau. SI andate. 

fui. E 1’ aggio da dicere che non mannassc 
cchiù lettere ? 

Lau. Che trova altri mezzi più opportuni. 

fui' E che benga isso , si vo la risposta. 
Lau. Di quella maledettissima lettera. 
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Puh E le dico pure ca tu disprìezze a issoca 
vuò bene a me ? 

Lau. Nò questo non ce lo devi dire , perchè 
ce lo dirò io ; questo è quello che mi son 
Tiserbato di dirle a voce. 

Vul. Oh bene mio! mo vedo ca veramente 
* me vuò bene de core. 

lau. Va presto, altrimenti potrebbe scrivere^ 
una altra volta; e avverti, che se ti vuol 
dare altre lettere , non le prendere , che io 
non P accetto. 

Vul. Già , che venga isso mperzona. 

Lau . Di questo solo li devi far premura* 

Vul, Lassate servì; ma po quanno vengo, 
me daje parola ca nc’ avimtno da la ,na 
vroccoliata , da fa fa na spotazzella a tutte 
. li vruoccole che se vrocouleano ? 
lau Sì , va, portami la risposta, e ti farò 
contento. * -j. 

Vul. Oh bene mio me piglio na mogliere , 
che me fa contento , e me fa tanta yruoc. 
cole primmo de me sposare. via 
Lau. Lodato il Cielo , mi è riuscito di man- 
dare la risposta a Florestano per questo scioc- 
co senza lame accorgere ; or son conten - 
ta. Vado subito a casa prima che mio pa- 
dre viene. Oh se parlo al mio bene , se 
posso spiegarli a voce i miei sentimenti , 
- , non vi sarà nel mondo di me piu felice, via 
SCENA Vili, f 
.< . - ' Camera. 

Maggiordòmo , poi Camilla , indi la Contessa ; 
e Guglielmo. 

Mag. presto , presto figlioli , la padrona 
A vuol partir subito. 

Cam. Presto signor Maggiordomo , la padrona 
dice che subito vuol partire. 

Mag . A momenti 11 tutto aarà Risposto. 
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Cam. Ma eccola die viene. - > 

Co». Caro Guglielmo , io non potrò mai rin- 
graziarvi quanto basta della cordiale acco- 
glienza, che mi avete fatta. 

Gvg. Oh signota : e perchè non posso godere 
più a lungo un tanto onore? 

Con. Non è possibile. Cari miei questa sera 
giungeremo al termine del viaggio* Oh quan- 
to mi costa il palesarvi come termineià. 

Cam > Signora , non ci fate star più in pensie- 
ro , diteci che avete risoluto? 

Co»* Sì , vò compiacere a tutti ; io vado a 
rinchiudermi per sempre in un ritiro, un 
affannosa tristezza mi divora da qualche 
tempo , essa mi rende incapace di vegliare 
al bene de’ miei sudditi. Aggiungete quan- 
to fa d’ uopo a questo dispaccio , indi ri- 
mettetelo agli stati , radunati che l’ abbiate, 
in esso vedranno la mia volontà. 

Mas. Ubbidisco. ' ,, 

SCDNA X. c i 
Vffiziale , e defi'i. 


Uff. A/fia signorai 
Cop. IV*- Che bramate ? 1 

Uff. Quell’uomo che jeri era cieco , al quaTe 
ij concedeste .di passare in questo albergo al- 
la scorsa notte , ora non è più cieco. 

Cc». Come, porr è più orbo! dite. 

Ufi l^pMede" t’ onore di esservi presentato? 

cori gran premura. 
t»n. Che vuol egli mai.? 

: Uff. Per verità io l’ avvertii , che eravate oc- 
cupata in rilevanti pensieri, e che perciò-, 
, egli ni interruppe sorridendo , vi assicuro 
che se le parlerò, la vostra signora riac- 
-- quisterà la suà quiete , e la vedrete allegra 
a miei detti, a 
C eti. Presto fatelo entrare. 


SEC O li D 0. 3f 

ZTfiF. Subito. • ; 

Con. 0h chi sa forse... ah qual Itftnpo di giu- 
bilo sento nascermi in r p*lto. Farete poi la 
sopraccarta. ' Ji ‘ 1 t f ■ * ' - • 

• SCENA- X.m- 

Ufficiale , Biondello , e de Ut. 

Con, l>iion uomo r » vero che bramate da me 
’ udienza?' *- ; 

Blo, Cosi è mia signora y ma quanto è diffici- 
le T avvicinarsi ai grandi, anche allora che 
- si vuol farli del bene. 

Con. Ditemi , perchi vi siete finto cieco , ed 
ora avete lasciata la finzione ? 

Blo. Non lo posso- confidare a V. E. se non 
in segreto. 

Con. Si ritiri eia*cano,ma siete pronti a miei 
cenni. Ora aiam soli , parlate, ma prima 
di tutto avvertite di esser sincero. 

JBlo. Sì, mia signora. Il cielo mi à resa la vi* 
sta per godere l’impareggiabile presenza di 
Margherita contessa di Fiandra , ed Artuà. 
Con. Che ascolto * vói’ mi conoscete ? 

Blo. Sì, Principessa , grande per voi stessa r 
< per le lodi dell'infelice Riccardo,, 

Con. Conoscete voi Riccardc? ‘ • 

Blo. L’ ammirai in Palestina.. 

Con. E sapete eoe» avvenne- di lui dopo tante 
vittorie?' 

Blo . Si, fu tradito , fot lo «Borire , e dimenti- 
cato barbaramente da tuttii suoi. 

' Con. NÒ , buon nomo , non élite ingittéto) tut- 
ti questi mi«i seguaci avrebbero data la vita 
per lui , e la darebbero- ancora se occortè*ie. 
Blo. Da vero?' ■> 

y Con. lo te 1’ a-ssicttro. 'fasi al ’ solo Bfotìdello 
avrebbero appetto cedut? nct.^elq , « nei lo 
-fedèl tàr.T'ev, a q'ùeir Etofe, , ma 1* infelice 
non è ptti ; pdverlf'BtoTipdkHo-i L , ' v • *** 
Wceardi* t $ f' ' 
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li lo. Biondello non è più? 

Con. Così è, sparì anch’egli alluparne del 
suo Re ,• ed è probabile: chetai dolora * . . 
Sio. Ah signora , non tradite la pi,ù . b«lU spe- 
ranza. Srgribra. . j% i' Ti T) ó 
Con. Che -» • • »»V. , o.’". vc.\ t 

JS/o.Non gridate, ed in rag riconoscete BUfldfWo^ 
Con, Biondello ... Ah caro Sbudello !hVU voi 
eravate col Re, yoi l’abtiandoOia^ie? ^ doy’ .è? 
Sio. Piano, signora . piago, ij, Re;, il Restie 
io vado cercando da, più x|*)U{V -aMa» /ili.Re 
mio signore ,< non è più, idi .cento, passi lon* 
tano da questo luogo,. _. ■,*«?! Con f , ll^Re ? 
lì lo. Sii il Re , lau sua. prigionia è; in quel ca- 
stello , che si vede da quelle finestre,, .spa- 
ra poterLo,yedere ! queAtjtnaUipal , lio,parlato. 

\Con. Oh Dio I ^h,. ^lonfjfi^lq^f, jftu trate , follate 
pure. .... , '-iiiJi 'VM oi* i) > 

Sto. Piano per carità.; .*-,,,, 3 ,* riu. J:*, 
don. Eh via che più leccete r .,jono - 1 .tnioi, fi- 
di : vi di co , gli ainic^-dj ( 1 l^, ,» te^e^'pprn- 
pagni. Entrate entra t§ v tuyR ov< ,, <..* ) . no ;> 

S C E N , iS nVtA. 

Guglielmo , Myggiordoip^ypffipifiAli ni fi, ciotti. 
Con, Arici fedeli gioite ,icbe««Uova.tn ubbia - 
mo il. gran Re Riqcardo, 

■Uff. Possibile;^ -emiavvi: *ìo» eJùqss : 

Gug. E fia vero ! 

Mag. Mi pare un sogno | _ > . 

Con. Sì, cari miei,,, U\ pf^^n?. di Ri^CWdo e 
. in quel castello. .che 

Uff. Ma chi lo dice { iaici Utenp il 

Gug. Chi scopri 1’ arcaqp.? r , % ù,| ; 

Co/ 2 . Il fedele Biondello. y C1SV ifl 
Uff E Biondello dov’ è mai £, q ( .j .. 

Sio. Io son Biondello t epe sotto questi rùvidi 
cenci da finto cieco m’ introdussi senza ti- 
ntore io cpie! cwiello A e ae agii & f oce 


SECONDO 

sì cari amici, in quelle mura sla prigionie- 
ro Riccardo il nostro Re* 

Uff. Ah se questo è vero, qual giorno felice 
è mai questo per noi. ! ‘ 

Gag. Qual contento. , qual sorpresa per un in* 
: glese ! 

Uff. Non s’ induggi di pii» , andiamo tulli uni- 
ti o a morire , o a liberare il nostro Re, 
Blo. Piano ,■ in questo caso bisogna far uso di 
prudenza. . • ■ . « 

Con. Caro Biondello , di tu che far dobbiamo? 
B lo. Prima, di. tutto , Guglielmo tu che cono- 
sci cotesto comandante, che uomo egli è ? 
ieri* pierete p,uÀ*ppra diluì , ■ « ; ... 

li , .... .i 

Jtfaj-iit paura ? ; , rii . j .. . , 

Gug. Nemmeno.) (i ,, «, - 

Blo. Nè P interesse , nè la paura , è un uo- 
mo ben raro costai ? Sentite amici . , , Gu- 


glielmo di, hai premura di sprigionare il 
, i, ( nostra. Re l x . * ... \ 

Gug^Quale. inutile domanda 1 iv ,i ^ jr 
Blo . . E sai. chi lo potrebbe trarre da ceppi? 
Gug. Chi mai? ‘ ... 

Blo./I ua figlia. , . ' -, . t , . 

Gug, Oh Gaddetn mia figlia 1 .E come? una 
.1 ragazza volete . ? 

Blo. Non ti confondere , e fa quanpio ti dico. 
Prepara per questa sere una festa di ballo ; 
, da una veglia agli amici villani di questi 
,i , cputqrpi* Giannino un gioyipe , che questa 
t.i i^atiipa .mi servì di scorta , t disse che lui., 
unito a un suo cugino laureano sposarsi; va, 
. faUijlfenire al festiuO'pqlìe. di loro spose. 
In somma raduna quanti amici conosci, por- 
tali in tua easa, se brami la libertà di Rie* 
pardo tuo He. in' ì 

Gug. Qt pii?, che mai mVttT.ed* ; cwfuto J ma 

«ome? * 
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Jìlo. Tutto saprai i , và ta. quanto ti dirti p' » 
non pensare ad alno; 

Gug. E mia figlia? ' -• 

jB/o. E lua figlia sarà lo strumento piu vale~ v 
vole d* un impresa' sii glor iosa . . - Guglieb* 
mo il tempo. è prezioso, non bisogna per* 
derlo. 11 - * * 1; . i ■ 

C uri. SI Guglielmo , *fe quanto ti dice il fide 
Biondello se brami vedermi felice. 

Gug. V ado , ubbidisco alla cieca , perchè eo* 
si volete- via. 

Blo. Gran ignora , ditemi , che seguito avete 
di uifiaiaii > e soldati: 1 ’- u:t . < 

Co». Oh Dio! Biondello, qual domanda ! 1 miei 
seguaci son pochi , sarà vano il pretendere 
per mezzo di essi , liberare ^1 mio Riccardo' 
così forte rinserrato in quel castello. 

Blo. Oh lo vedrete t se il ciekf seconda i miei 

* pensieri. ‘ 

i Uff. Biondello I nostri soldati' sow pochi , mar 
led eli r e valorosi -, essi son pronti à spar- 
gere il lor sangue 'per la salvezza del- prìn- 

* cjpe , e per veder felice la nostra adorabile- 

padrona. -- 

Con. Si, cari miei , pensate j adoperatevi* ee w 
cingetevi con coraggio a sì grand’impresa j. 
vedete voi cosa convenga dì farej la conten- 
tezza , e la ‘«oppressi mi rendono ìncapace-dt 
•risolvere . . . contate pure sòlfe mie forte, 
Aris * Tassi fo 'vièiòa a r «tiei stati t‘; ; valete- 
ci del poter «hé mi resta , e noti, Vi dimen- 
. ticate mai , éhe travagliate per la mia le- 
' licità ~t>ià t ‘ ij I J * 1 ; 

Blo. Dunqbe non si pterda tèmpo,’ àndate Si- 
gnor tJffiziòle , ed ammanite I ‘sdldatì , che 
stiano pronti od-ogni rnró^cenno. 1 1 ’ 

Uff- Ma non mi potreile dire qìtìfl 

' a '. «*fo iVà utt ’ ■ Vj y i - l ^ 
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S/o. Caro amico ho pensato un colpo , eh e se 
mi fiesce, spero senza spargimento di *au- 
pue trarre da ceppi il Re;, ma non manca- 
te di fare quanto, io dissi, e siate sicuri 
della vittoria. 

Vff. Dunque Vado sollecito ad ammanire quei 
pochi soldati, i quali dipenderanno dal va. 
srro comando. via K ’ ■ 

Blo. Oh Cielo ! ardua è l’impresa , ina se tu 
la guidi , otterrò la vittoria. 

SCENA XII .fZ 

Lauretta , e dette . 

lau. /^ato orba, mi consolo con voi che 
^ avete riacquistata la vista. 

Sio. E cosi spero di farvi riacquistare la vo- 
stra pace. 

Lau. E co in* è possibile ? 

Sio. E’ tanto possibile , che questa istessa 
notte voi sarete felice , parlerete vostro 
comandante, e chi sa , che lo sposarete. 

Lati. Davero ! dite , come 2 oh voi par che 
mi narrate un sogno, 

Blo. Domani non direte cosi. Io per voi ha 
posto a rischio la mìa . vita , sono andato 
a] castello, ho palesato al comandante che. 
voi l’amate: e che questa sera di nasceste 
di vostro, padre li parlerete. 

Lau. Oh , vi siete compromesso di una cosa 
tanto difficile, che ha dell’impossibile. 

scena ultima. 

fulctnclla , e detti . 

Tml. XTon bl lo cecato , de filo se .vo schia-*' 
rà la vista co Lauretta. 

Blo, lo ho detto a vostro padre, che. per ral- 
legrare quella gran signora, che tiene al- 
loggiata in sua casa , radunasse tutti girami-' 
ci uomini , e donne , darli una serata di 
ballo, suoni , c canti \ voi se veraipcnts 
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Ternate , nel tempo che si balla , e che vo- 
stro padre sarà aftacendato con li convitati , 
calerete abbasso , e li parlerete a vostro pia- 
cere , e lui stesso vi darà il modo che pen* 
sa per sposarvi* 

Tu! . A chi ha da sposa. 

Blo. A voi ( che còntratempo l ) 

Lau. ( Oh sorpresa ! ) ma tu come qui ? oh 
se ti vede mio Padre misero te! 

Tui. E tu comme nc’ intre a fa sto matre m- 
monìo notturno ? 

Blc K Tj dirò: ella mi ha narrato il suo amo- 
re , che ti vuol bene assai , ma che suo pa- 
dre non consente, onde io l’ho consiglia- 
ta / y che questa sera ti venisse a ritrovare di 
nascosto di suo padre , ed appuntare il 
matrimpnio. \ ' 

Lau. Hai capito ? Vattene subito adesso. 

Fui. Aspè , lassarne senti. Ne ceca a che ora? 

Blo . Alle tri della notte. 

P ul. A tré ora ? Laure che ne dice ? 

Lau. Sì , non dubitare , vedi se ti amo -, caro 
Pulcinella. 

fui. Oh ceeato bello mio , che puozze nzordi 
co tutte doje le recchie , e che consolazio- 
ne m’ aje data. 

Z*K. Vattene r prima che viene mio padre. 

Fui. Dice buono; ne addò t’aspetto ? 

Làu. Nell’orto. 

P ul. All'uorto? 

Lau. Sì, vattene presto. 

P ul. -Sfatte bona ; ne avisse da porta a pateto? 

lau. Non dubitare, Vattene per amor del Cie- 
lo , caro Pulcinella. " 

Fui. Sì, Jke buono .... e pecche non m’ ha- 
je ditto caro mariti mo ? 

La u. Sì caro maritino vattene. 

Lui, Uh , io mo schiaffo de facce nterra pe 
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la p rei e zza.- Viene sa , non te scordare. 

Lau. Non vedo l’ ora. 

Pul . Non te scorda de porti Io lictto , ca sì 
nò dormimmo nterra. via. 

Lau. Bravo , l’hai rimediata bene. 

Blo. Egli anderà nell’orto , e voi parlerete 
a 1' comandante per la porta che sporge alla 
strada , e così siate sicura di non essere 
nepure disturbata da questo sciocco. 

Lau. Ma il comandante ? 

Blo. Il comandante verrà , io stesso glie lo 
dissi , non dubitate , non vi abbandonerò , 
fìntanto che non si è partito da vcji ; state 
di buono animo, sono un uomo dì onore ; 
andate , e lasciate a me la cura , che sares- 
te per mio mezzo felice. 

Lau. Affidata alle tue promesse tarò quanto 
mi hai detto. Caro orbo con Ip vista ri 
priego non abbandonarci. 

Blo. Vivi sicura, Franante* Guglielmo dispor- 
rà la sua casa a festa , e a divertimenti 
io andrò ad ammanire ciò che si convenga 

- per un impresa cotanto gloriosa. Coraggio 
Biondello, se l’amicizia più cara, se V af- 
fetto più puro , possono infiammare un uo- 
mosensibile, che deggio più aspettare? Ab 
sì , tutti pronti io vedo per così bella im- 
presa. Vadasi dunque , o a liberare il mia 
Re , o a lasciare per lui questa misera vita,. 

Fine dell’ $tto Secondo* 




t sasrà 
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ATTO IH. 

scena prima. 

Campagna. , 

Biondello , e Contessa » 
fotife Cì mia signora, € troppo necessario ; 

che con pochi vostri seguaci vi allon- 
taniate da questo albergo. Subito che si sa- 
rà più oscurata la notte, portatevi in quel 
luogo appunto , dove avete inviato il vostro 
equipaggio , colà vi tratterrete , intanto non 
sarete assicurata qual esito abbia un impre- 
sa cotanto gloriosa , se la protegge il Cie/o. 

Con ■ Ah Biondello , fido amico , e qual abisso 
ni’ hai spalancato sotto gl’ occhi. Come po- 
trò abbandonar questo luogo , dove sta rin- 
serrato il mio Riccardo. 

B!o, Nò , non permetterò una tal risoluzione. 

Se il cielo seconda il mio pensiero , colla 
vittoria abbraccercte Riccardo fuor di peri, 
glio ; ma se avviene che io restassi estinto, 
e trafitti i vostri seguaci , allora potreste 
francamente ritornare al vostro stato , ra- 
dunar truppe , espugnar la fortezza, e ren- 
dere libero il clementissimo monarca dalla 
sua prigione* Signora , 1* indugio potrebbe 
nuocere , fidate su d* un amico del Re , la 1 
vittoria è sicura , ma secondate, le mie pre- 
ghiere , uscite da questo luogo , subito che 
sii sarà più oscurata la notte. 

Con. Sì , Biondello , vado sollecita a porre in 
opera il tuo consiglio. 

Blo . A tempo signor ufiìziale , a che numero 
arriva la vostra gente. 

SCENA ir. 


V fittale , e detto. 



Blo. Quaranta soldati bastano benissimo per 
un colpo improvviso di assalto; e poi che 
non può il coraggio, 'la gloria , l’ ardori 
di liberare il nostro Re. 

Uff. Ah Biondello voi mi dafe la vita ; e chi 
non verserebbe tutto il sangue per così bel. 
la impresa. 

Blo. Riccardo è in ferri , e voi siete inglese? 

Uff. Che vai 1* istesso , o spezzarli , o morire. 

Bìo, Dunque fate avanzare la scorta , ed am- 
manitela all’assalto. Ehi signor uffiziale , 
che dipendano dal mio cenno. 

Uff. Non avrete di che dolervi , siatene sicu. 
ro, , via, > ' 

Blo. Coraggio Biondello, l’impresa è grande , 
e la sorte la vedo per noi propiata. 

* SCENA III. -{W 
Guglielmo , $ detti. 

Gug. jDlondello , in mia casa il tutto ì all’or- 
dine ? 1 suonatori sì hanno bevuto 
due barili di vino , e non hanno ancora in- 
cominciato ad accordare ; vorrei che si fi. 
msse presto questo divertimento. 

Blo. Non dubitare, che il danno. ti sarà rifat- 
to al doppio, e spero che questo ha da es. 
sere il giorno più felice della tua vita. 

Cug. Ah lo volesse il cielo, per veder cornen- 
ta quella povera signora- 

Blo. Dimmi Guglielmo, Lauretta che fa > ■ 

Gug. Ed io che li son padre, non ho da’ca.. 
pir nulla. 

Blo. Poco manca , e sarai del tutto inteso- 

C U g. Quando tarò dar principio al ballo? 

Blo. Subirò che la contessa sarà uscita dalla 
rua casa. 

Gu g. La contessa va via adesso • 

Blo. Sicuramente. 

, dico di fidarmelo mi dirai di nò , on* 
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de è inutile che lo domando. 

Blo. Basta che tutto giova a sprigionare Ric- 
cardo. 

Gug. Da vero inglese , fatti , e non parole. 

\ Vado, ed al partir della contessa parrò in 
festa la casa. 

Blo. SI caro Guglielmo. Ehi , ascolta. Quei 
viilani che son venuti in tua casa sono essi 
armati ? 

Gag. Parte si parte nò. 

Blo. Tu tieni armi? 

Gug. Ho lance , e spade , ma sono irruginite. 

Blo. Tanto serviranno. Guglielmo tu sei in- 
glcse , profitta di quel che può accadaré , 
che benché vecchio , sei stato buon soldato. 

Gug. Ho capito, non occurr’ altro, via 

Blo. Lode al Cielo , ho finora disposti gli ani- 
mi di. tutti, senza palesare ad alcuno dove 
sta appoggiato il gran colpo. via . 

SCE.NA. IV./; 

Notte. 

Pulcinella con cappotto. 

Bui. Ci trovo lo cecato lo voglio ceca tutte 
duje-ll' nocchie ; so ghiuto all* uorto; e 
aggio trovato lo qanciello chiuso f e nfratan- 
to la notte s’ é fatta notte , e manco par- 
larraggio co Lauretta. Ma sento aggente , 
sarrà essa ... Lo patre ha nzerrato 11’ uorto t 
e essa che more pe mme , se n’ è scesa pe 

- la porta còmtnune. ^ 

S C E N A V. ' ' 

Maggiordomo , Camilla , Contessa , e detti • 

Afd^.XTon si trova riposo mai , nemmeno 
' la notte. 

Pul. Si non faccio arrore , chesta è Lauretta 
vestuta omnno. , 

Mag. Voi siete Biondello ? _ 

fui. E tu fusse Lauretta ? , ' 


ài 

Mag. lo sono il maggiordomo. > via 
Fu.. Chisto magna è dorme , e lo diano , e 
' sto acetato ; e nfratanto Lauretta non bene., 
ma zi ca vedo ... è essa tonna. 

Cam. Appojateve a me , e n’ avite timore* 

Con. Seguitemi tutti. 

Fui. Veneno doj« Lauretta, un’ appriesso all* 
auta. 

Con. Par mi di vedere un uomo,fusse Biondello? 
Cam' Sarà lui sen*’ akro. 

C on. Domanda. 

Cam. Adesso la servo. 

fui. Ora maje , una de le doje ha da esse 
Lauretta certo. Ne chi de vuje è Lauretta l 
Cori. Siete voi Biondello • 

Pul. Che bordiello?* ; : . 

Con. Andiamo che non è d’èsso. 

Cam. Abbiamo fatto errore. 

Fui. Ne Laurfe ., . fusse tu Lauretta ... ne 
Laurè ... e nfrà tanta gent* non ncè na’ 
Lauretta : c sempre piena di laure la terra; 
e quando poi, una Lauretta vogl’ io , soti 
tutti Eroi. Auh si sconto lo cecato , le vo- 
glio dà tanta punte all* nocchie , che non li 
aggio da fa esse cecato mente campa. 

Voci. Evvivano i sposi. - v 
Fui. E chesto rhò che nc* entra ! vivano i ^ 
sposi , e io ancora aggio da piglia possesso " 
ca manca la zita. 

SCENA vj.^ 

Lauretta ,e detto. 

Lau. TTo lasciato mio padre così imbarazza* 
“ to nella festa di ballo che sembra 
un ragazzo; va , viene, e salta come un 
caprio. ; tutta tremo f non vedo ì'erbo ! mi 
avesse ingannata ! ma qui un uomo inta- 
barrato ! egli è senz’ altro Florestano. Ah , 
non vorrei ingannarmi , siete voi ? 
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Pul. E ca chi ; 

Lau. Eccomi per "soddisfare alle vostre brame» 
Da ciò potete vedere quanto vi amo , ò 
signore. 

Pul. Oh signore ! mo che se stregne lo ma- 
tremonio , Lauretta me parla accreanzata. 

Lau. Ho colto questo tempo per assicurarvi 
deli' amor mio; ma io vorrei esser cèrta , 
che non sdegnerete d’ esser mio sposo. 

Pul. Mi meraviglio > non solo sposo , ma ma- 
rito , cognato , e figlio ; e se mi accetti per 
madre, non ho difficoltà d’ esserti padre. 

lau. Non bene vi capisco; vi priego solo che 
mandate a chiamare mio padre nel carte!, 
lo , e lo persuadete che mi* vi conceda per 
vostra sposa , ma vi avverto a non fidarvi 
del nostro garzone Pulcinella , ma bensì di 
quell’orbo , il quale, è fedele e segreto. 

Pul. ( Chesta che cancaro dice ! asseconnam-, 
mo ) io farò tutto il vostro interno, ma 
voi av^te pigliato pizza pe tortano» 

Lau. Come a dire ? 

Pul. Voi mi cuffìate. 

Lau. Spiegatevi meglio. 

Pul. A elicilo che sento, vorraje bene a n’ au». 
to nnamorato. 

Lau. Nò , non lo pensate , amo solo a voi , 
si voi solo siete la luce degl’ occhi miei. 

Pul. Oh eterni Dei, quanto pagherei , che i 
squasi che fate a me , fossero i miei, 

"Lau. Non posso più trattenermi , fate quanto 
vi ho detto, e vivete sicuro dell'amor mio.» 

Pul. Si cara. prendi la mano 

Lau . Oh questo poi nò. 

Pul . Gomme nò. 


SCENA VII. . *+ 

Biondello , e detti. 

jìlo. T"\i già cala dal monte il comandante : 
+-J parmi di veder gente. 

Lau. Ma lasciatemi. 

Blo. Parmi la voce di Lauretta. 

Vul. E che $q pazzo ; mo che t 1 aggio affer- 
rata , chi te lassa. 

■Lau. Oh Ctel che inganno ! Pulcinella ? 

Blo. Quello seiocco! ah son perduto ! Lauret- 
ta , viene vostro padre chi è costui ì 

Lau. Pulcinella. 

Piti. Sì signore , Pulcinella. 

Blo. Presto , presto celati , fuggi , vieni co* 
me , giunge Guglielmo. Lauretta , Flore- 
stano sta calando. Restati , che io conduco 4 
via questo sciocco. 

Pul ■ Ora vi , lo cecato , accompagna a chi 
rene la vista. " entrano. 

SCENA Vili, v 
Florestano , e detti. ’** 

Lau. r>ibè, >° tutta tremo1 < l ual inganno! 

M parmi , si , egli è d’ ess« Florestano. 

Pio. Lauretta mia , posso alla fine una volta 
parlarti con liberta ? * 

Luti. Ah caro Florestano , il padre ch’è il 
maggiore ostacolo de’ nostri amori 

Fio. Non lo curo. Bastami soltanto di esser 
sicuro del vostro amore. » 

SCENA IX. 

Biondello , V fittale , soldati , e detti. 

Blo. \ rrestate costui. - 

Fio. Come} ehe tradimento è questo? 

Vff. Non tradisce , chi cerca di liberare un 
Re tradito. 

Pio. Ma che pensate > 

Uff. Che ci rendi salvo il nostro Re Riccar- 
do, o finirai di vivere. 

? * ’ - . 
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Fio. Ah nò , saprò morire . . ; 

Uff. Cedi la spada , o sei morto. 

Fio. Dunque ... ah crudelissime stelle , io 
xon perduto. 

Uff. Vieni c®n noi. viano • 

Lau. Oh Dio! che contratempo, p»vero Flo- 
restano , che mai sarà di te. * 

SCENA X. €f ' 

Guglielmo con villani , poi Pulcinella , e detto. 


Gug. 


chiu- 


Uiglia , Laura ritirati in casa , e 
*■ di la porta. Figlioli andiamo. 

viano sul monte. 

Lau. Oh meschina me , quante sventure ! 

Bui. Ah cana faggio ascrata. la prende e 
via ( siegue l' assalto verso il castello ) 
Il Re , Biondello , Uffisiale , e Florestano 
arrestato. 


Vff. Gran Riccardo al tuo piè presento il co- 
mandante del castello fatto tuo prigioniero. 

Rie. Come , voi mio prigioniero ? 

Fio. Non le tue spade , non il valore de* tuoj 
soldati , ma amore mi ha reso tuo prigio- 
niero. 

Rie. V’intendo , ma non per questo tralascia*, 
te di essere un bwon soldato. Gli si renda 
la sua spada , che ben la merita. Floresta- 
no verrete meco prigioniero in Inghilterra, 
se qui vi lascio , il vostro Re vorrà vendi, 
care la miaxlibertà , con la' vostra morte, 
penserò io alla vostra fortuna. 

Fio. Gran Re . , . f 

Mie. Nò Florestano , quantunque mio nemico, 
ho sempre ammirato in voi un esatta fe- 
deltà d’ un uiEziale onorato , e fedele al suo 
sovrano. Guglielmo molto deVo al vostro 
zèlo, É'ne otterrete una degna ricompensa 
dalla mia gratitudine ; meco ritorn^etc a ri« 
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vedere la patria , con una sorte uguale alla 
vostra fedeltà. . ' - v .. 

Gug, Nulla di più ho fatto che il dovere di 
un vostro suddito. 

Rie. Caro Biondello, vero esempio di fedeltà 
e di amore. Io tutto deggio all’amicizia 
tua; gli stati miei sono scarso premio a 
quanto per me oprasti , in avvenire arbitro 
tu sarai de’ miei pensieri , e della grazia mia. 

Blo. T roppo lavori profondete , o mio buon 
Re, a prò di un vostro servo. Io non adem- 
pii che all’ obbligo di suddito fedele 1 e gran- 
de sarà la foia ricompensa , se mi conce- 
derete 1’ onore di potervi baciar la mano. 

Rie. Vieni a questo seno; mentre tu sei de- 
gno di tutto l’ affetto mio. 

SCENA ULTIM A. / 
Confetta , Camilla , M aggiordomo , in fine 
Laura , e Pulcinella , por Uffixiale. 

Con. (~\ h Riccardo ! , 

Rie. Ah Margherita ! 

Con. E fia vero che ti, rivegga in libertà? 

Rie. Si Margherita, a Biondello al suo valo- 
re deggio quest’ aure telici , che io respiro ; 
ma voi come qui vi trovate ? 

Con. Dopo un arino di penoso viaggio , mi 
condusse il Cielo questa mattina nella casa 
di Guglielmo , per farmi rivedere di nuovo 
il mio caro Riccardo. 

La ». Ah signori liberatemi dalla persecuzione 
di questo importuno. 

Yul. Signure miei, pe caretà o dateme Lauret- 
ta pe «toglierai, o io me sposo uno de llor 
signare. 

Gug. Tacete , ed inchinatevi al gran Re 
Riccardo. 

Lau. E dov’ è Riccardo ? 
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fui. Addò stà Riccardo ? 

Aie.- Io sono. 

Tul. No mine ne wiporta niente affatto. 

Za». Ah signore , Florestano solo per mia Ra- 
gione è tuo prigioniero ; a vostri piedi im- 
ploro 1* sua libertà. 

Wàc. Florestano verrà unito a tutti noi in In- 
ghilterra , e s’ è vostro amante , potete cjlà 
stabilire la vostra sorte. 

Lam. Or son contenti. 

Tut. Vi che schefenrosa. Ngritterrà nc’ acce-| 
dimmo comirTa puorce. 

Uff Signore è tutto in ordine per la partente . 

si c. Dunque seguiterai , tutti sarete da me 
beneficati, poiché da voi riceve in impun- 
to Riccardo, Trono , liberti, e vita. An- 
diamo. 


F I N B. 



